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Kiilondsen kemény anyagok, példaul magas kavicstartalmu
beton darabolasa soran a gyémantbetétes darabold korong
tulheviilhet és ennek kovetkeztében megrongalodhat. Egy
szikrakorrel koriilvett gyémantbetétes darabold korong hata-
rozottan erre utal.

Ebben az esetben szakitsa meg a darabolasi eljarast és jaras-
sa a gyémantbetétes darabold korongot révid ideig iiresja-
ratban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az lehilhessen.
Ha a munkateljesitmény észrevehetden csokken és a tarcsat
szikrakoszor( veszi koriil, akkor ez arra utal, hogy a darabo-
|6tarcsa eltompult. Az ilyen darabold korongot erdsen kopta-
t6 anyagban, példaul mészhomokkdben végzett rovid vaga-
sokkal ismét ki lehet élesiteni.

Statikai megjegyzések

Tartofalakban nyitott vagasoknak meg kell felelniiik a

DIN 1053 szabvany 1. részében leirtaknak, vagy az adott or-
szaghan érvényes eldirasoknak. Ezeket az elGirasokat okvet-
lenil be kell tartani. Kérje ki a munka megkezdése el6tt a fe-
lel6s statikus, épitészmérnok vagy épitésvezetéség tanacsat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zdnyilasait, hogy jél és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Extrém munkafeltételek esetén a lehetdségnek meg-
feleléen mindig hasznaljon egy elszivo berendezést.
Fujja ki gyakran a szell6zonyilasokat, és iktasson be a
halézati vezeték elé egy hibaaram véddkapcsolét
(PRCD). Fémek megmunkalasa soran vezetGképes por
juthat az elektromos kéziszerszam belsejébe. Ez hatra-
nyos hatassal lehet az elektromos kéziszerszam véddszi-
getelésére.

Atartozékokat gondosan tdrolja és kezelje.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-muhely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio Iépjen fel.

Vevoészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tandcsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-
26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-
|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-
nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
héztartasi szemétbe!

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3unckoro
3KOHOMMUECKOro col3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB akcnnyaraLnoHHbIX JOKYMEHTOB, NPENYCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM A/IA TPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOA-
Liee PYKOBO/ICTBO M0 IKCM/yaTaLuu, a TAKKE NPUNOXKEHHUS.
NHdopmauus o NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBUS COAEPIKUTCA
B IPUNOXKEHHH.

NHdopmaLma o CTpaHe NPOUCXOXKAEHHUA YKa3aHa Ha Kopry-
Ce U30EeNA 1 B NPUNOXEHHH.

[laTa M3roToBneHus ykasaHa Ha nocnefHei cTpaHuuie 0b-
NOXKHK PykoBoaCTBa.

KOoHTaKTHaA MH(OPMaLMA OTHOCHTENbHO MMMOpPTEpPa COAep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl u3fenus cocTaBnaet 7 net. He pekomeHayert-
CA K 3KCNNyartaluy no UCTeUeHUM 5 NeT XpaHeHHs C Aatbl
uarotoBneH1s 6ea npeaBapuTeNbHON NPOBEPKM (AaTy M3ro-
TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

YKasaHHbIM CPOK Cybbl EACTBUTENEH NpK CObMloaeHNM
notpebutenem TpeboBaHHI HACTOALLLErO PYKOBOACTBA.

Hepeueub KPUTHUECKUX OTKA30B
— He UCnonb3oBatb NPU CUNbHOM UCKPEHUU
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— He UCMnonb3oBaThb NPH NOABNEHWM CUNbHOW BUOpaLMu

— HE UCMONb30BaTh C NEPebUTHIM UK OTONEHHBIM INEKTPU-
UeckuM Kabenem

— HE UCMOMb30BaTh NPH NOSBNEHNUN AbIMA HENOCPECTBEH-
HO M3 KOpnyca u3envs

Bo3MoXHble olwKHboUHbIE ieiCTBUA NepcoHana

- He UCMonb30BaTh C MOBPEXIEHHOM PYKOATKOM UK MO-
BPEXAEHHBIM 3aLLMUTHBIM KOXYXOM

— He UCMoMb30BaTh Ha OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa

- He BK/IOYATb NPU NonafgaHuy Boabl B KOpnyc

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUIH

- MEepeTépT UNK NOBPEX/AEH SNEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXMEH Kopnyc U3fenus

Tun ¥ NepUoANUHOCTb TEXHHUECKOTO 006CY)KHBaHUA

- PekomeHayeTCA OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbiNK Mocne
KaX[0ro UCNONb30BaHMA.

XpaHeHune

- HeobXoAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXofAMMO XPaHHTb BAANM OT UCTOYHUKOB NMOBbILLEH-
HbIX TEMMNEepPaTyp U BO3AENCTBUA CONMHEUHDBIX Tyuen

- Mpy XpaHeHnn Heobxoaumo n3beratb peskoro nepenaga
TEMNeparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBk# He AonyckaeTca

- noapobHble TpebOBaHMA K YyCNOBHUAM XPaHEHUS CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

— XpaHHTb B yNaKOBKeE NPeANpPUATMA — U3rOTOBUTENA B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPHY TEMNEPAType OKpYXatoLLen
cpepbl oT +5 1o +40 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npesbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuuecku He ONYCKAETCA NafieHue 1 Nobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNaKOBKY NPH TPAHCTOPTH-
poBke

- Npy pa3rpy3ke/norpyske He JONycKaeTca MCNonb3oBa-
Hue Noboro BMAa TEXHUKHM, paboTatoLLei no npuHLmny
3a)KMMa yNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHMA K yCNOBKUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute BOCT 15150 (Ycnosue 5)

- TpaHCcnopTMpOBaTh NPU TEMMEPATYPE OKPYXaloLLen Cpe-
nbl ot =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKasaHua no TexHuke besonacHoCcTH

06wme yKasaHna No TexXHUKe besonacHocTh gnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpoutuTe BCe yKasaHus U
XOEHUE MHCTPYKLMM MO TEXHHKE 6e30n:3|c-

HOCTH. HecobniofieHne ykazaHni 1
MHCTPYKLMH N0 TeXHUKe BE30MaCHOCTU MOXKET CTaTb Npuum-
HOW NnopaxeHua aNeKTPUYeCKUM TOKOM, noxapa v TAXenblX
TPaBMm.
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CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLUH U YKa3aHua ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX M YKa3aHHAX

MOHATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LeHHbIM. becnops/oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKU pa-
Bouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CRIYYanAM.

» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., cogepKallei ropoune
JKUAKOCTH, BOCTIIAMEHAIOLLUECHA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNIaMEHEHMIO MbINK WK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl c INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty geteii U no-
CTOpOHHUX nuL. OTBNEKLIKCD, Bbl MOXeTe NoTepaTh
KOHTPO/b Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaHue npefHasHaueHo Ana paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKHMX 30HaX 1 0BLLECTBEHHDBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX C MabIM 3M1EKTPOMNO-
Tpebnerrem, be3 Bo3elcTBUA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOU3BOACTBEHHDIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUEHO [NA 3KCnnyataLuu 6e3 NoCTOAHHOTO NpUCyT-
CTBMA 06CYXKMBAIOLLETO NEPCOHANa.

nekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoil posetke. Hu B kKoem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B WTencenbHyio BUNKy. He
npUMeHaAiTe NepexoHble WTeKepbl ANA AnekK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LWTencenbHble BUNKK U NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKW CHUXAKOT PUCK MOPAKEHWA INEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalyaiite TENECHDIH KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MM NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemeHTaMu
OTONNEHHA, KYXOHHbIMH NUTAMK U XONOAUNBHUKAMH.
[Mpu 3a3emneHnu Ballero Tena noBbIilWaeTca pUck nopa-
)XEHUA 3NEKTPOTOKOM.

> 3awuaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPo-
CTH. [IPOHMKHOBEHHE BOAbI B 3NIEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUAET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He paspelaetca ucnonb3oBatb WHYP He N0 Ha3Haue-
HuI0. HuKoraa He ucnonb3yiiTe WHYP ANA TPAHCNOP-
TUPOBKH UNM NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNK ANA
M3BNEeYEeHUA BUNKH U3 LUTENCEeNbHON PO3eTKH. 3alu-
LWaTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKHX TEMNEpaTyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK HNM NOABHXHBIX YacTen anek-
TPOMHCTPYMEHTA. [MoBpeXAEHHbIM UMK CYTaHHbIN
LUHYP NOBbILIAET PUCK MOPAXXEHUA INEKTPOTOKOM.

» pu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITBLIM
HeboM npumMeHsaiiTe NpUrogHbie And 3Toro kabenu-
yAanuHuTenu. NpumeHeHne NpUroaHoro Ana pabotsl nog
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OTKPbITbIM HEOOM Kabens-ymnMHUTENA CHUXAET PUCK NO-
PaXEHHs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO M36exaTb NPUMEHEHHA IneK-
TPOHHCTPYMEHTA B CbiPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYanTe
3MeKTPOMHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOTO OT-
KnroueHud. MNpyMeHeHne YCTPOUCTBA 3aLUMTHOTO OTKNHO-
UEHMUs CHKAET PUCK IMEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

NuuHas besonacHocTb

» ByabTe BHUMaTeNbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiitecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAIHWM UNU NOJ, BO3[e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNU NeKapCTBEHHbIX CPEACTB. OﬂMH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTW NpK paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumensiiTe cpeacTBa MHAUBUAYANbHOM 3aLUUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaHue
CPeACTB UHAMBMAYANbHOM 3aLMTI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HeCKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUMTHOTO
LUNEeMa UK CPELCTB 3aLLKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA pPaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYYEHWUA TPABM.

» MpepoTBpawaiite HenpegHaMmepeHHOE BKIOUEHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. lMepea TemM Kak NoAKNIOUHTL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb K NEPEHOCUTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIK/IOUEH. YepXKaHue nanbLia Ha Bbl-
Kntoyatene Npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» YbupaiTe yCTaHOBOUHbIH MHCTPYMEHT UMK raeuHble
KNIOUMU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. UHCTPY-
MEHT UMK KMoy, HaxoAALLMIACS BO BpalLialoLLEeNca yacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycToiluMBO€ NONOXKEHHE U
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogaps aTomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxopasawyto pabouyio ogexpay. He Hocute
LUMPOKYIO0 OAieXKAY U YKpaweHusa. He noacraensiite
BONOCbI, OAEXAY U PyKaBHLibl NOA ABHXYLLHUECA Ya-
cTu. LLInpokan ofexnaa, yKpalleH!s Wnu [IMHHbIE BONO-
Cbl MOTYT bbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMUCA UacCTAMM.

» [p1 HaNUUMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH MbINeoTcachbl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepanTe UX
NpUCOeAHHEeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3WTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaEMY0 Mbifbio.

» BHMMAHMWE! B cnyuae BosHHKHOBeHMA nepebost B pabo-
T€ 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOT0 UMK Ya-
CTMUHOTO NpeKpaLeHKs 3HeprocHabxxeHus U1 noepe-
XOEHWA LIeNW ynpaBneHus 3HeprocHabxeHem ycTaHo-
BUTE BbIKNOUaTeNb B NofoxeHue Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKUPOBaH (MPH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CeTEBYIO BUKY OT PO3ETKM UK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN

aKKyMynATop. 3TUM NPeAOTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYe-
Mbli MOBTOPHbIA 3anycK.

KBanuduuMpoBaHHbIA NepCcOHan B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALYMM PYKOBOACTBOM NOAPA3yMeBAET /1LY, KOTOpble 3Ha-
KOMbI C peI'yI'IVIpOBKOﬁ, MOHTaXXOM, BBOZIOM 3KCN/yarta-
LMo 06CnyXMBaHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

K pabote ¢ aneKTpoMHCTPYMEHTOM 10MYCKAIOTCA NULiA He
monoxe 18 net, U3yunBLLIKE TEXHUUECKOE OMUCAHHUE,
MHCTPYKLMIO N0 3KCMyaTaLuu 1 npaskna besonacHocTy.
M3nenue He npefHa3HaueHo ANA UCNOMb30BaHNA NULAMM
(BKNIOUAA lETEN) C MOHUKEHHBIMU (HU3UUECKUMH, UYB-
CTBEHHBIMW U1 YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM UMK NPU
OTCYTCTBUM Y HUX XXWU3HEHHOTO OMbITa UMK 3HAHWK, ecnu
OHM HEe HaXxOAATCA MO, KOHTPOMEM UMW He MPOUHCTPYKTH-
poBaHbl 06 UCMONB30BAHWM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 32 X He30nacHoCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOUMHCTPYMEHTA U 06palLeHHe C HUM
» He neperpyxaiite 3neKTpoHHCTPYMeHT. Ucnonb3yiTte

AnA paboTbl COOTBETCTBYHOLMIA CIELUanbHbIi INeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALINM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulie v HaaexHee B YKazaHHOM [11anaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH Heuc-
NpaBHOM BbIKNloUaTene. JN1eKTPOUHCTPYMEHT, KOTO-
Pblit HE NOAIAETCA BKNIOUEHWIO K BbIKIOUEHHIO, ONa-
CEH W [JomKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanaaKu ANEeKTPOHHCTPYMEHTa, nepep 3a-

MEHOI NPUHAANEKHOCTEN M XPaHEHHEM OTKNIOUUTE
LITencenbHyH BUNKY OT PO3€TKH CETH U/UNH U3BNEKH-
Te aKKyMynaTop. 37a Mepa NpefoCTOPOXKHOCTH NPeoT-
BpalLaeT HenpeaHaMepeHHoe BKMIOUeHHe nek-
TPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAO0CTYNHOM ANA

nAetel mecte. He paspemaﬁTe nonb30BaTbCA 3NeK-
TPOUHCTPYMEHTOM NTULIAM, KOTOPble He 3HaKOMbI C
HUM WUNMH HE YUTANHU HACTOALLUX MHCprKI.[VIﬁ. anek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHBIX NTULL.

» TwarenbHo yXxaXxuBanTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

Mpoeepsiite 6e3ynpeuHyio GyHKLUIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTei 3NeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE Mo-
NOMOK UMK NOBPEXAEHUH, OTPULATENbHO BAUAIOLUX
Ha (hYHKUMIO 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble
YacTH AOMKHBI ObITb 0TPEMOHTHPOBAHBI 10 UCMOMNb30-
BaHWA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. [110x0e 0bcnyxuBaH1e
3MIEKTPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA MPUUUHON HonbLuoro
uMCna HeCUaCTHbIX CyyaeB.

[Lepxute pexyLyuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U UH-
CTOM COCTOAHHH. 3aDOTNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK PEXe 3a-
KNWUHWBAIOTCA U UX NETUE BECTH.

MpuMeHsliTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
AWMU UHCTPYKUUAMK. YUUTbIBaiTE NpH 3TOM pabo-
yKe yCNoBHA U BbINONHAEMYI0 paboty. cnonb3osa-
HWE ANEKTPOMHCTPYMEHTOB [111A HENPELYCMOTPEHHBIX pa-
60T MOXET NIPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLUAM.
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Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTA JOMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanuHLUPOBAHHBIM NEPCOHANOM U TONbKO C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaetca 6e30nacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHuaA no TexHuKe be3onacHoCTH Ana
yrnoBbix mnmbmaumu

061wue npeaynpeauTenbHbie yKasaHUA no

wnudoBaHuio, W oBaHUIO HAXAAUHOK bymaroi, Ana

paboT ¢ NPOBONOYHBIMH LLLETKAaMH UK OTPE3HBIMH
wn1goBanbHbIMKU Kpyramu

» IJTOT 3NeKTPOMHCTPYMEHT NpeAaHa3HaueH ans wnudo-
BaHuA, wWnudoBaHKA HaxxaauHow bymaroii, KpaueBa-
HUA NPOBONOYHBIMH WETKAMH UNK abpasnBHOro OT-
pe3anus. MpouuTaiite Bce yKa3aHUA N0 TeXHUKe be3-
ONacHOCTH, MHCTPYKLMU, HNMIOCTPALIMK U cneluduka-
LM, NpefocTaBNneHHble BMECTe C HaCTOALYMM dNeK-
TPOMHCTPYMeHTOM. HecobniofeHue kaknux-nubo u3 yka-
3aHHbIX HIKE MHCTPYKLIMIA MOXET CTaTb MPUUMHON Mopa-
KEHUSA INEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa W/ Wnu TAXENbIX
TpaBM.

» 3TOT 3NeKTPOUHCTPYMEHT HENPUTOAEH ANA NONUPOBa-
HUA. [IpUMeHeH1e INEKTPOMHCTPYMEHTA He N0 HasHaue-
HWIO UPEBATO OMACHOCTAMM 1 TPABMaMH.

» He npumeHsiiTe NpUHaANEXHOCTH, KOTOpPbIE He
npeAycMOTPeHbl U He PeKOMEHAYIOTCA H3roTOBH-
Tenem cneunanbHo ANA HaCTOALLEro 3NeKTPOUHCTPY-
meHTa. OfiHa TONbKO BO3MOXHOCTb KPEMNeH!s NpUHag-
NEXHOCTEN Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE eLLie He rapaHTUpyeT
MX Ha@KHOE NPUMEHEHHE.

» [lonycTtumoe uncno o6opoToB pabouero MHCTPyMeHTa
[OMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOrO Ha IneK-
TPOMHCTPYMEHTe MaKCUManbHOro uucna 06oporos.
Pabouuit HCTPYMEHT, BpallatoLLmiica ¢ bonbluen, uem
[0MyCTMMO, CKOPOCTbIO, MOXET Pa3opBaTbCA U pasne-
TeTbCA B NPOCTPAHCTBE.

» HapyxHblii JuameTp U TONLWMHA NpUMeHsAeMoro pabo-
4ero HHCTPYMEHTA AOMKHbI COOTBETCTBOBATb pa3me-
paM 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. HenpaBunbHO NofobpaHx-
Hble NPUHAANEXHOCTH HE MOTYT BbiTb B JOCTATOUHOM CTe-
NeHu 3aLMLLEHbI X MOTYT BbIMTU M3-N0f KOHTPONA.

» CMeHHble paboure HHCTPYMEHTbI ¢ pe3b60i AOMKHbI
TOUHO NOAXOAUTDL K pe3bbe wnucoBanbHOro WNUHAE-
nA. B cMeHHbIX pabounx MHCTPYMeHTax, MOHTHpYe-
MbIX C NoMoLLbio hnaHLa, AUameTp oTBepCTHA pabo-
Yero HHCTPYMeHTa AOMKeH NOAXOAUTb K AWamMeTpy oT-
BepcTyA Bo hnaHue. CMeHHble paboune UHCTPYMEHTDI,
HETOUHO 3aKpenneHHbIe Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE, Bpa-
LLAloTCA HEPaBHOMEPHO, OUEHb CHbHO BUOPHPYIOT, UTO
MOXET NPUBECTH K BbIXOZY MHCTPYMEHTA U3-N04 KOHTPO-
nA.

» He npumeHsaiiTe noBpexaeHHbl pabounii HHCTPY-
meHT. [poBepsiiTe Kaxablii pa3 nepes HCNONb30BaHK-
€M ycTaHaBnMBaeMble NPUHAANEKHOCTH, KaK TO: LMK~
¢hoBanbHble KPYrH Ha CKONbI M TPELUMHbI, WNH(OBaNb-
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Hble TapenKK Ha TPEeLUHbI, PUCKH UK CUNbHBIH H3HOC,
NPOBONOYHbIE LETKH HAa He3aKpenneHHble UK Nono-
MaHHble NpoBonoky. Mpu NageHnn INeKTPOUHCTPY-
MeHTa Un1 pabouero MHCTpyMeHTa NpoBepbTe, He No-
BPEXAEH NN OH, UMK YCTAHOBUTE HENMOBPEXAEHHbIA
pabounit uHcTpyMeHT. Mocne npoBepKH U 3akpenne-
HuA pabouero MHCTpyMeHTa Bbl M Bce Haxoaawmecs
BONU3M NHULA AOMKHBI 3aHATH NONOXKEHHeE 3a npefena-
MU NNOCKOCTH BpaLeHHA HHCTPYMEeHTa, Nocne Yero
BK/IOUMTE INEKTPOUHCTPYMEHT Ha OfHY MHHYTY Ha
MaKcHMManbHoe YKcno 060poToB 6e3 Harpy3ku. Mospe-
XOEHHbIA pabounit MHCTPYMEHT pa3pyLLaAeTCs B
60nNbLIMHCTBE CyUaeB 3a 3T0 BPEMsA KOHTPONS.
MpumeHanTe cpeACcTBa MHAUBKAYANbHOW 3aWUTbI. B
3aBMCHMOCTH OT BbINONHAEMOii paboTbl npuMeHsiiTe
3aLUMTHDIIH LMTOK ANA NMLA, 3aLUTHOE CPEACTBO ANA
rna3s unu 3aiwuTHbie ouku. Mpu HeobxoaumocTH npu-
MeHsiiTe NPOTUBONbINEBON PeCcnMpaTop, CpeAcTBa 3a-
LMTbI OPraHOB CNyXa, 3alyUTHbIE NepUaTKK UMK cne-
LManbHbIi hapTyk, KOTOpbie 3aluLaloT oT abpa3ue-
HbIX YaCTHL} M YaCTHL, MaTepHuana. [nasa JomkHbI bbiTb
3alLMLLEHDI OT NETAKOLMX B BO3[YXE NOCTOPOHHMX Ua-
CTUL, KOTOPbIE MOTYT 06Pa30BbIBATLCA NPH BbIMOMHEHWM
pasnuuHbIx pabor. MpoTUBOMNbINEBON PECMPATOP MMM 3a-
LMTHAA MacKa OPraHoB [iblXaHWs JOMKHbI 33[1ePXKMUBATb
obpasytoLyrocs npu pabote nbinb. MPoaomKUTENbHOE
BO3[EMCTBHE CUMIbHOIO LyMa MOXET NPMBECTH K NOTepe
cnyxa.

Cnepute 3a TeM, uTobbI BCE NIOAN HAXOAUNKCD Ha Ge3-
0NacHOM paccTosHKUK oT pabouero yuactka. Kaxpgpli
yenoBeK B npepenax pabouero yuactka AOmKeH
MMeTb CpeACTBa HHAMBHAYANbHON 3aWuTbl. OCKONKK
[NIeTanu Unu1 paspyLLUeHHbIX Pabounx UHCTPYMEHTOB MOTYT
OTNETETb B CTOPOHY M CTaTb NPUUMHOM TPABM TaKXKe U 3a
npefienamu HenocpeAcTBEHHOro pabouero yuacTka.

Mpu BbInONHeHUH paboT, npu KoTopbIX pabouni
MHCTPYMEHT MOJXKET 3afieTb CKPbITYIO0 3NeKTPONpoBoS-
KY N1 CBOW CODCTBEHHDIN LWUHYP NUTaHKA, fepKHTe
MHCTPYMEHT TONbKO 33 H30NHPOBAHHbIE NOBEPXHOCTH.
KOHTaKT ¢ HaxoAsLenca Nof HanpAXeHUeM NPOBOAKON
MOXET 3apALNUTL METANNIMUECKME UACTH INEKTPOUHCTPY-
MEHTa M PUBECTH K YAapPy INEKTPUUECKUM TOKOM.

» [lepxuTe WIHYP NUTAHWA B CTOPOHE OT BpallaioLerocs

pabouero uHcTpyMeHTa. [1pu noTepe KOHTPONA Hafl
MHCTPYMEHTOM LUHYP NUTaHWA MOXET DbITb NepepesaH
MNW 3aXBaueH BPALLALMMUACA AETANAMM, U PyKa MOXET
nonacTb Nop BpaLLarLLmMica pabounit UHCTPYMEHT.
Hukoraa He KnapuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa Bpa-
LWaoWMica pabouunit UHCTPYMEHT NONHOCTBIO He 0CTa-
HOBUTCA. Bpaluaowuics pabounit MHCTPYMEHT MOXET
3aLeNUTbCA 3a NOBEPXHOCTb, UTO MOXET NOB/EUb yTpaTy
KOHTPONS Haf, 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM.

0653aTenbHO BbIK/OYANTE INEKTPOUHCTPYMEHT NPH
TpaHCNOPTUPOBKE. [1pK CyuatHOM KOHTaKTe BpaLlato-
Lerocsa pabouero MHCTPYMEHTA C OAEKI0N OH MOXKET 3a-
LLenu1TbCA 33 Hee W BMUTLCA B TENO.
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» PerynapHo ouuwiaiiTe BEHTUNALHOHHbIE NPOPE3U
3NEeKTPOHHCTPYMEHTa. BeHTUnATOp 1BUraTens 3atarusa-
€T Nblb B KOPNYC, X 6ONbLLIOE CKONNEHWe MeTannnuye-
CKOW bW MOXXET MPUBECTHM K ONACHOCTH NOPAXKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM.

» He nonb3yiitecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BONH3MU ro-
PHOUNX MaTepHUanoB. McKpbl MOTyT BOCNNAMEHHTb 3TH
marepuans.

» He ucnonb3yiite pabounii HHCTPYMeHT, TpebyioLmii
NpUMeHeHUs OXNAXKAAIOLMUX XuAKocTel. [1prMeHeHHe
BOZb! UM APYTUX OXNKAAOLLMX XKUAKOCTEN MOXET NPU-
BECTH K MOPAKEHUIO 3NEKTPOTOKOM.

06partHblii yaap 1 COOTBETCTBYIOLME

npeaynpeauTenbHble yKasaHua

ObparHbii yaap — 310 BHe3anHas peakLiusa B pesynbtate

3aefaHua unu bNoKMPOBaHKS BPaLLAKLLErocA WNUGOBaNb-

HOrO Kpyra, WNM(0OBaNbHON TAPENKH, MPOBONOUHOM LIETKH

W T.4. 3aefaHue unu bnokMpoBaHue BeLeT k Pe3KoMy 0cTa-

HOBY BpaLLaloLLIerocA pabouero MHCTPYMEHTa, B peaynbTare

Uero HeKOHTPOIMPYEMbIH ANEKTPOUHCTPYMEHT 0TOpachiBa-

€TCA NPOTHB HaNpaBNeH!A BPALLEHNA PaboUero UHCTPYMEH-

Ta.

Hanpumep, ecnu WwnnudoBanbHbIN KPYr 3aeaaeT unu bnoku-

PYETCA B 3aroToBKe, TO NOTPYXeHHaA B 3aroToBKY KpoMKa

LWNMOBaNbHOTO KPyra MOXET ObiTh 3aXara v B peaynbTate

MPHBECTH K BbICKAKMBAHMIO Kpyra U3 3ar0TOBKH MNK K 0bpat-

HoMY yaapy. [Mpu 3TOM LWAXGOBaNbHbINA KPYT ABUKETCA Ha

oneparopa Uiu oT Hero, B 3aBUCMMOCTH OT HanpaBeHus

BpaLLeHua Kpyra Ha MecTte 6noknpoBaHua. Npu 3ToM Lwinu-

(hoBarbHBIM KPYr MOXXET NOMIOMATbCA.

ObparHbii yoap ABNAETCA CNefCcTBMEM HENPABUIbHOIO UC-

Monb30BaHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA UK OLKMDKHM onepatopa.

OH MOXeT ObITb NPeA0TBPALLEH OMUCAHHBIMU HUXKE Mepamu

NPefoCTOPOXKHOCTH.

» Kpenko aepxuTte aneKTPOMHCTPYMEHT, TeNO U PyKH
[OMKHbI 3aHATb NONOXEHHUe, B KOTOPOM MOXKHO Npo-
THBOAENCTBOBATbL CHNam obpatHoro yaapa. MMpu Ha-
NWYKK, BCErpa NPUMEHANTE AONONHUTENbHYIO PYKOAT-
KY, UTobbl KaK MOXXHO NyuLue NPOTHBOAEHCTBOBATb CH-
nam obpaTHoOro yaapa un1 peakuuoHHbIM MOMEHTaM
npu Habope ob6opoToB. Onepatop MOXeT NOAXOAALLMMU
MepamH NPeAoCTOPOXHOCTU MPOTUBOAENCTBOBATL CHAM
0bpaTHOro yAapa v OTTaNKMBALMM CHIaM.

» Hukoraa He fepxuTe pyku B6nM3n Bpalaioweroca
pabouero uHcTpymenTa. lpu obpatHom yaape paboumit
MHCTPYMEHT MOXXET OTCKOUMTb Ha PYKY.

» [lepXuTechb B CTOPOHE OT yuacTka, KyAa npu obpatHom
yAape 6yner nepemelyatbca 3NEKTPOUHCTPYMEHT.
0bparHbIi yaap nepeMeLLaeT NeKTPOMHCTPYMEHT B
HanpaBNneHW1 NPOTUBOMONOXHOM [IBUXEHHIO LWUGO-
Ba/lbHOMo Kpyra B MecTe 6}10KI/IpOBaHI/Iﬂ,

» OcobeHHO ocTOpOXHO paboTaiiTe Ha yrnax, oCTpbIX
KpoMmKax u T. a. lpefoTepalaiite 0TCKOK pabouero
MHCTPYMEHTA OT 3aroTOBKH M €ro 3aKNMHUBaHue. Bpa-
LWAIOLIMICA PAbOUMt UHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNMHWBA-
HWIO UIIM OTCKOKY NpK paboTe B yriax 1 Ha OCTPbIX KPOM-

Kax. 310 BbI3bIBAET NOTEPIO KOHTPONSA UM 0BPaTHbIN
ynap.

» He npumeHsaiiTe NUnbHbie LENHU UK NUNbHbIE NONOT-
Ha. Takue paboune MHCTPYMEHTbI YACTO CTAHOBATCA NpU-
UMHOM 06PATHOrO Yapa MNK NOTEPU KOHTPONA Hafl NeK-
TPOMHCTPYMEHTOM.

CneuuanbHbie npefynpesuTenbHbie yKa3aHusa no

WNKOBaHUIO U OTPE3aHUIO

» MpumeHsiiTe gonyieHHble UCKNIOUUTENbHO ANA JaH-
HOTO 3MEeKTPOMHCTPYMEHTA WwWiHdoBanbHble KPYrk U
npeAycMOTPeHHbIE ANA HUX 3aLUTHbIE KOXYXH. LLinu-
hoBanbHble KPYry, He NPefyCMOTPEHHbIe /1 3TOr0
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, He MOTYT bbiTb J0CTATOUHO 3aKPbl-
Tbl ¥ NPEACTaBNAIOT COHOM ONACHOCTb.

» U3orHytble wnudoBanbHble KPYyru Heobxoaumo
MOHTHPOBaTb TAKUM 06pa3oMm, uto6bl ux wWnudosann-
HasA NOBEPXHOCTb He BbICTyNana 3a Kpai 3aluTHOro
KOXyXa. HenpaBunbHO MOHTUPOBAHHbIH LWNWGOBaNb-
HbIH KpYT, BbICTYNAIOLLMA 32 Kpai 3aLMUTHOIO KOXYXa, He
NPUKPbLIBAETCA LOCTATOUHBIM 06PA3OM.

» 3alUTHbIN KOXYX He06X0AMMO Hae)XKHO YCTAHOBUTD
Ha aNEKTPOMHCTPYMEHT M HACTPOUTb C MaKCHManb-
HbIM YpOBHeM 6€30MacHOCTH TakUM 06pa3om, uTobbl
B CTOPOHY NoNb30BaTena CMOTPena Kak MOXXHO MEHb-
LA YacTb HeNPHUKPLITOro WK oBaNbHOro Kpyra. 3a-
LUMTHBIN KOXYX 3aLUMLLAET onepatopa oT 061oMKoB, cny-
YaiHOro KOHTaKTa Co LNMGOBaNbHbIM KPYTrOM W UCKpa-
MH, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHHTLCA OAEXAA.

» LUinudoBanbHbie Kpyru foNycKaeTca NPUMEHATb
TONbKO ANA pekoMeHAyeMbix pabot. Hanpumep: Hu-
Korpa He wnudyiTe 60KOBOIH NOBEPXHOCTbIO OTPE3-
Horo kpyra. OTpeaHble Kpyri npeHa3HaueHbl Ans cbe-
Ma Matepuana KpoMKo. BoaeicTauem HoKoBbIX CHN Ha
3TOT abPa3nBHbIi MHCTPYMEHT MOXHO CNIOMaTb €r0.

» Bcerga npumMeHaiTe HenoBpeXaeHHbIe 3aXKUMHble
¢hnaHubI C NPaBUNbHBIMKU Pa3Mepamu U opmoii Ana
BbIOpaHHoro wnudgoBanbHoro kpyra. MpasunbHble
hnaHLbl ABNAOTCA ONOPON ANA WAUGOBaNbHOMO Kpyra 1
YMEHbLLAKT ONACHOCTb €ro NONOMKHW. GnaHubl Ans oT-
Pe3HbIX KPYroB MOTYT OTIMUATLCA OT DNAHLEB ANA WK-
(hoBanbHbIX KPYroB.

» He npumensiiTe U3HowWEHHbIE WNH(OBaNbHbIE KPYTH
0T 6ONbLUKX INEKTPOUHCTPYMEHTOB. LLinudoBanbHbie
Kpyrv Ans onbLInX 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB HENPUTOAHbI
7191 BbICOKMX CKOPOCTEW BPaLLEHUA ManeHbKUX aek-
TPOMHCTPYMEHTOB, U MX MOXET Pa3opBaTh.

[ononHutenbHble cneuuanbHble NpeaynpeauTenbHble

yKa3aHuA AnA 0TPe3aHus WiHgoBanbHbIM KpYrom

» MpepoTepalyaiite 61OKMpPOBaHHE OTPE3HOrO KPYra U
3aBbllEHHOE ycunue npwkatua. He Boinonksiite
cnuwkom rny6okue pesbl. UpesmepHoe Haxatue Ha oT-
PE3HOM Kpyr MOBBILLAET ero Harpy3Ky 1 CKNOHHOCTb K
nepeKaLiMBaHKIo Uk HNOKMPOBaHMIO, @ TAKXKE OMACHOCTb
0bparHoro yaapa 1nu nonoMk1 abpasmBHOro HHCTPYMEH-
Ta.
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» Usberaiite 30HbI Biepeay U N03aAu BPaLLaloWErocs
oTpe3Horo kpyra. Ecnv Bbl BefjeTe oTpesHol Kpyr B 3a-
roToBKe 0T cebn, To B cnyuae obpaTHOro yaapa anek-
TPOMHCTPYMEHT C BPALLAIOLYMMCH KPYrOM MOXET OTCKO-
UnTb NpAMO Ha Bac.

» Mpu 3aKNMHUBaHUK OTPE3HOTO KPYra U NPH nepepbiBe
B pabote BbIKNIOUaliTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT U A€ PXKH-
Te ero CNoKOHHO U HenoABUXXHO A0 OCTAHOBKH Kpyra.
Hukorpa He nbiTaiiTech BbIHYTb €llie BPALLAILWUIACA
OTpPe3HOW KPYr U3 pa3pes3a, Tak KaK 3T0 MOXKeT NpuBe-
CTH K 06paTHOMY yAapy. YCTaHOBHTE 1 YCTPAHUTE NPU-
UMHY 3aKNMHUBAHHUA.

» He BKnIoualiTe NOBTOPHO 3NEKTPOUHCTPYMEHT, MOKa
abpa3uBHbIN HHCTPYMEHT HAXOANTCA B 3aroTOBKE.
[aiiTe oTpe3HOMY Kpyry pa3BuTb NonHoe uucno obo-
pOTOB, Nepep TeM KaK 0CTOPOXKHO NPOAOMKHUTL pe3a-
HUe. B NpOTMBHOM Cnyuae Kpyr MOXeT 3aeCTb, OH MOXeT
BbICKOUMTb 13 0bpabaTbiBaeMoi 3aroTOBKM M MPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

» MMnutbl unu 6onbluKe 3aroTOBKM JOMKHDI 6bITb Hapex-
HO NoANepTbl, YT06bI CHU3UTL ONAacHOCTb 0bpaTHOro
yAapa npu 3aKNUHUBAHUKU OTPE3HOrO Kpyra. bonblune
3aroToBKM MOTYT Nporubarbes Nof cobCTBEHHBIM BECOM.
3aroToBKa [Jo/KHa NOANMPaTbCA C 0berx CTOPOH 0Tpes-
HOro Kpyra, kak Bbnuau paspesa, Tak 1 o Kpasm.

» BynbTe 0cobEHHO 0CTOPOXKHDI NIPH BbINONHEHUH Pa3-
pe30B B CTEHaX UM APYTHX CRenbIX 30Hax. Morpyxato-
LUMICA OTPE3HOM KPYT MOXET NPH NonafjaHnu Ha rasoBblid
TPybONPOBOA UMK BOLONPOBOA, 3NEKTPHUUECKYIO NPOBOJ-
Ky Unu Apyrue 0bbekTbl NPUBECTU K 0BpaTHOMY yaapy.

CneumanbHble NpeaynpeanTenbHble YyKa3aHWa ans

wn1oBaHKUA HaXXAAUHON bymaroii

» He npumMensiite wnuoBanbHyIo WKYPKY pa3mepom
bonbLue HyxHoOro. PykoBoACTBYHTECh YKa3aHUAMM
M3roTOBUTENSA OTHOCUTENbHO Pa3MepoB WNH(OBaNb-
HO# WKYPKH. LLInnchoBanbHas WKypKa, BbICTynatoLlas 3a
Kpai WwnudoBanbHOM Tapenku, MOXET CTaTb NPUUMHON
TPaBM M 3aKNWHWUBAHWA, MOXET NOPBATLCA UK NPUBECTH
K obpatHoMmy yaapy.

Ocobble npepynpeauTenbHbie yKasaHua ans pabor ¢

NPOBO/OYHbIMH LETKAMU

» YuuTbiBaiiTe, 4T0 NPOBOMOYHbIE LWETKH TEPAIOT KyCcou-
KM NPOBOMNOKM AjaXke NPU HOpManbHoi pabote. He
neperpyxaire WeTKy upe3mMepHbIM YCHNHEM NpHKa-
THA OTeTaloLyue KyCki1 NpoBooKK MoryT be3 Tpyaa npo-
TKHYTb TOHKYIO OfIEXAY U/MMK KOXY.

» Ecnu ans paboTbl pekoMeHAyeTCA HCNONb30BaTh 3a-
LUMTHDIH KOXYX, HCKNIOUaNTe CONPUKOCHOBEHHE Ta-
penbyartoii HNK YaleyHoH NPOBONOYHOI LETKH C KO-
JKYXOM. TapenbuaTble U YallieuHble LWeTKU MOTYT yBENU-
UnBaTb CBOW iaMeTP Nof AEHCTBUEM YCUNUA NPUKATUA
1 LEHTPODEXHBIX CHN.
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[lononHuTenbHble yKkasaHusA No TexHnuke besonacHocTn
Wcnonb3yiiTe 3alUTHbIE OUKH.

» Wcnonb3yiTe COOTBETCTBYHOLMUE METaNNOUCKaTeNH
[ANA HaX0XAEHHUA CNPATaHHbIX B cTeHe TPy6 unu npo-
BOAKM UNK 06palLaiiTech 3a CIpaBKoH B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C 3NeKTponpoBoA-
KO MOXET NPUBECTH K NOXapy M NOPAKEHUIO ANEKTPOTO-
KoMm. [oBpexaeH1e ra3onpoBoaa MOXKET NPUBECTH K
B3pbIBY. [10BpEX/IEHWE BOAONPOBO/ia BEAET K HaHECe-
HWI0 MaTepHUanbHOro yiiepba unu MoxeT BbI3BaTb Nopa-
)KEHWE ANEKTPOTOKOM.

» He npukacaiitecb K wnucdoBanbHbIM U OTPE3HbIM KPY-
ram, NOKa OHU He OCTbIHYT. prI'VI CUNbHO HarpesakTCA
BO BpeMs paboTbl.

» CHuMMTe (hUKCaLHIO BbIKIOUATENS U YCTAHOBUTE €ro
B nono)xeHue Bbikn., ecnu 6bin nepeboit B anekTpo-
CHab)xeHuH, HanpumMep, NPHU UCUE3HOBEHNH 3MEKTPU-
yecTBa B CETH MU U3BNEUEHHUH BUNKH U3 PO3ETKH.
ITUM NpeoTBPALLAETCA HEKOHTPONMPYEMbIH NOBTOPHbI
3anyck.

» 3akpennanTe 3arotoBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCTIOCOBNEHME UNU B TUCKM, YePKUBAETCA
bonee HafiexxHo, uem B Balueli pyke.

Onucanue npoaykKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUs U MHCTPYKLMK NO
TexHuKe 6esonacHocTu. HecobnoaeHue yka-
3aHWM N0 TeXHWUKe HE30MaCHOCTH U UHCTPYK-
LM MOXKET NPUBECTH K OPAXKEHHIO ANEKTPH-
UECKMM TOKOM, NOXapy W/WnK TAXENbIM TPaB-
Mam.
Moxany#cra, cobnioganTe WNNIOCTPALMKM B Hauane pyKo-
BOACTBA MO 3KCNayataynu.

MpumeHeHHe MO Ha3HAUECHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpefHa3HaueH Ans pesku, 06aAupKH 1
KpaueBaHMA MeTa/INMUUECKUX U KAMEHHbIX MaTepuranoB be3
MCMONb30BaHHS BOfbI.

[inA pesku ¢ noMoLLbio CBA3AHHbIX abpa3nBOB HeobxoaumMo
MCMONb30BaTb CreLManbHbli 3aLUTHDBIMA KOXYX /19 PE3KH.
[ina pesku kamHA Heobxoanmo obecneunTs JOCTaTOUHOE
YAaneHue nbinu.

B koMbMHaUmMK ¢ fonyLLeHHbIMM WAX(OBANbHBIMU UHCTPY-
MEHTaMM 3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO MCTONb30BaTh AN
WNKUOBaHUA HAXKIAUHOM bymaron.

M306pa)KeHHble COCTaBHbI€ YaCTH

Hymepalua npencTaBneHHbIX KOMIOHEHTOB BbIMOMHEHA N0
1300paXKeHUI0 Ha CTPAHHLE C MINIOCTPALNUAMM.

(1) KHorka duKcaluy WwnuHgens
(2) Bbiknwouarenb
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(3) YcraHoBOuHOE KOMecHKo uncna obopotos (GWS (13) TeepmocnnaBHbIi YaLLeYHbIi WA OBaNbHbIN Kpyr
9-115S/GWS 9-125§) (14) 3awuTHbIN KOXYX AnA peakn®

(4) [ononHuTenbHas pyKoaTKa (C U30MMPOBaHHOM Mo- (15) OtpesHoit kpyr”
BEPXHOCTbI0)

(16) 3awWuTHbIN WHTOK ANA pyku”

(17) Pe3uHoBad onopHas WwnmdosanbHas Tapenka®
(18) Tubkuit abpasus”

(19) Kpyrnas raitka”

(20) Yaweunan werka”

(21) PykosTKa (C U30MMPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

(9) OnopHbii hnaxel| c onopHoM Wanbok

. ) A) U306paxeHHble KK ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXO-
(10) LinndposanbHbiri prrA [AT B CTaHAAPTHbIH 06beM noctaBky. [oNHbIH aCCOPTUMEHT
(11) MpwxumHan rarka npuuannex(no_creﬁ Bbl HalipeTe B Hawe# nporpamMme npu-
HafineXxHocTed.

(5) KoMbMHMpOBaHHbIN KNtoU ANS WAKHGOBaNbHOMO
wnuHaena M 147

(6) LLnuchoBanbHbIM WNKHAEND
(7)  3awuTHbIM KOXYX ANA WNNDOBAHKA
(8) KpenexHbli BUHT 3aLLMTHOIO KOXyXa

(12) BbictposaxumHas raikaSDS-clic *

TexHHuecKue faHHble

YrnoBas wnudoBanbHana ma- GWS 9-115 GWS 9-125 GWS9-115S GWS9-125S

IIMHA

ApTUKYNbHBI HOMEP 3601C960.. 3601C960.. 3601C961.. 3601C961..

Hom. notpebnaemas Mot Br 900 900 900 900

HOCTb

[Tone3Has MOLLHOCTb Br 450 450 450 450

HomwuHanbHoe u1cno obopo- MU 11000 11000 11000 11000

TOB

[lanasoH HaCTPOMKHM YacToThbI MUH™ - = 2800-11000 2800-11000

obopotoB

[nameTp wnudosanbHoro MM 115 125 115 125

Kpyra, Makc

Pesbba wnucosanbHoro M 14 M14 M 14 M14

wnuHaens

MaKc. iiMHa pe3bbbl WwWnndo- MM 22 22 22 22

Ba/IbHOTO LINWUHAENA

Bbibop uncna obopotos - = ° °

3alyuTa oT HenpegHamepeH- - = ° °

HOro nycka

Macca cornacHo EPTA-

Procedure 01:2014

— CJONONHUTENbHON BUDPO- Kr 2,0 2,0 2,0 2,0
3aLUMTHOM PYKOATKOM

— C/IOMONHUTENbHOM CTaH- Kr 1,9 1,9 1,9 1,9
NIAPTHON PYKOATKOM

Knacc 3auutbl =W O/ S/ AT

MapameTpbl yKkasaHbl s HOMUHanbHoro Hanpskexna [U] 230 B. Mpy Apyrux 3HAUEHUAX HAMPSKEHHA, @ TAKXKE B CTIELUGMUECKOM 1A CTPaHbI
MCMONHEHUU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy U BUOpauuu Wcnonb3yiite cpeacTBa 3awuThl OpraHoB cnyxa!
LLlyMOBa# 3MHCCHA ONPEAENeHa B COOTBETCTBM C CymmapHan B1bpauua a, (BeKTopHas CyMMa Tpex Hanpasne-
EN 60745-2-3. HWit) ¥ NorpeLUHoCTb K onpeneneHbl B COOTBETCTBUM C
A-B3BelleHHbII YPOBEHD LLyMa OT 3NeKTPOMHCTPYMEHTa CO- EN60745-2-3: 3

CTaBnAET 06bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOrO jaBnexns 93 ab(A); m””¢°Ba”2”e MOBEPXHOCTEN (obampra):

YPOBEHb 3ByKOBOM MOLLHOCTH 104 AB(A). MorpewHocTb a,=7,5m/c’, K=1,5m/c’,

K=3 gb. LUnuchoBanme rubkrmmu abpasmueamm:

a,=7,5m/c*, K=1,5 m/c’.
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YKa3aHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMSAX 3HAUEHME YPOBHA
BMOpaLMM M3MEPEHO N0 CTaHAAPTHOM METOANKE U3MEPEHHs
1 MOXET BbITb MUCMONb30BAHO [/ CPABHEHMSA 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrofieH TakxKe ANA NpefBapHTenb-
HOM OLLEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3Ku.

YpoBeHb BUDPALMK YKa3aH 19 OCHOBHbIX BUAOB paboThl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO ECNIU ANEKTPOMHCTPYMEHT
ByneT Mcnonb3oBaH ANs BbINOMHEHWS APY X paboT ¢ npu-
MeHeHWeM pabouux MHCTPYMEHTOB, He NPEAYCMOTPEHHBIX
U3roTOBUTENEM, UK TeXHUUeckoe obcnyxuBaHue He byaet
0TBeUaTb NPean1caHusaM, TO ypoBEHb BUOPALIMM MOXKET
ObITb UHBIM. ITO MOXET 3HAUNTENBHO NOBLICUTb BUDPALIMOH-
HYI0 Harpy3Ky B TEUEHHWE BCEW MPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl.
[InA TouHOW OLEHKKM BUDPALMOHHON Harpy3KK B TeUeH1e
ONpeaeneHHOro BpeMEHHOTO MHTEPBaNa HYXXHO YUMUTbIBaTb
TaKXe ¥ BPEMsl, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA 1
BK/TIOUEH, HO He HaXoAWTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HaUUTENb-
HO COKPATMTb Harpy3Ky oT BUOPaLMK B pacueTe Ha NonHoe
pabouee Bpems.

MpenycMoTpuTe JONONHUTENbHBIE Mepbl De3onacHoCTH Ans
3alLMTbl ONepaTopa oT BO3ENCTBUA BUDpaLMK, Hanpumep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxxuBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 MOAEPKAHHIO PYK B TeNne,
OpraH13aLma TeXHONOTUUECKMX MPOLIECCOB.

Cbopka

MoHTaX 3aLUMUTHBIX YCTPOICTB

» lMepen N06bLIMKH MaHUNYNALUAMH C SNEKTPOHHCTPY-

MEHTOM BbITaCKUBaWTe LITENcenb U3 PO3eTKH.
Ykasauue: [Tp1 nonomKe WwnudoBanbHoOro Kpyra Bo Bpems
paboTbl UK NPX NOBPEXEHNM YCTPOWCTB KpenneHus 3a-
LMTHOTO KOXKYXa/3NEKTPOMHCTPYMEHTA 3N1EKTPOMHCTPYMEHT
LOMKeH ObiTb HEMEIEHHO HANPaBNEeH B CEPBUCHYIO Ma-
CTepCKyIo, afipeca cM. pasaen «CepBrC U KOHCYNbTUPOBA-
HUe N0 BONPOCAM NPUMEHEHUY.

3aWUTHDIN KOXYX ANA WU OBAHKA

YcTaHoBUTE 3aLMTHBIN KOXYX (7) Ha weiky wnuHgens. OT-

perynupyinTe NonoXeH1e 3aLiuTHoro Koxyxa (7) B cooTeet-

CTBWM ¢ TpeboBaHUAMM pabouero npolecca. 3admMKcupyiTe

3aLUNTHBINA KOXYX (), 3aTAHYB KpenexHbii BUHT (8) ¢ nomo-

LL{bl0 KOMOMHUPOBaHHOTO Kntoua (5).

» YcTaHaBnuBaiTe 3aLUUTHbIH KOXYX (7) Takum 06-
pa3om, uTobbl OH NPeAoTBpaLLan NONeT UCKP B
HanpaBneHuu Nonb3oBarens.

Ykasaunue: KogupyloLme Kynauku Ha 3alutHom Koxyxe (7)

NpefoTBPALLAIOT BO3MOXHOCTb MOHTaXa Ha ANEKTPUUECKHI

MHCTPYMEHT He NpeyCMOTPEHHBIX 1A HETO 3aLLUMTHbBIX KO-

KYXOB.

3aLuUTHDIN KOXYX ANA pe3Ku

» [ins pe3Ku C NOMOLLbIO OTPE3HbIX KPYroB BCErAa Uc-
nonb3yiiTe 3aLUTHbIA KOXYX Ans pe3ku (14).

» [ins pe3ku KamHs Heobxoaumo obecneunTb gocTa-
TOUHOE yAaneHue nbinu.
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3allUTHbIA KOXYX AnA peaku (14) MOHTUPYETCA TakK XKe, Kak
W 3aLUMTHBIA KOXYX ANA WwnkdoBaxua (7).

[lononHuTenbHanA pyKoaTka

» Pab6ortaiiTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONbKO C AONON-
HUTENbHOW pyKoATKo# (4).

TPUBMHTUTE AOMONHUTENbHYIO PYKOATKY (4) cnpasa unu

CcneBa 0T PeayKTOPHOW rofloBKM B 3aBUCUMOCTH OT crocoba

paboTbl.

3aLUUTHDII LMTOK PYKH

» [inda pabort ¢ pe3nHoBOI WnUoBanbHON Tapenkoi
(17) , yaweuHo# 1 UCKOBOH LLETKOH UK C BEEPHbIM
wnucoBaNbHbLIM KPYrom yCTaHaBNUBaNTE 3aLUTHbIIH
WUTOK AnA pyku (16).

3akpennaiTe 3alUUTHbIA WHTOK (16) [ONONHUTENbHOM PyKO-

ATkon (4).

MonTax wnudoBanbHOI 0CHACTKH

» Mepep N0ObIMK MaHUNYNALUUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITACKMUBANTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» He npukacaiitecb K WwnngoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
ram, noKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv CHIbHO HarpeBatoTca
BO Bpemsa paboTbl.

QOuucTuTe WnrdoBanbHbIi WNUHAENb (6) 1 Bce MOHTUpYe-

Mble AeTanu.

[InsA 3aKpenneHua 1 oTNyCKaHna WNKU(OBaNbHOM OCHACTKM

HaXXMUTE KHOMKY (ukcauuu wnuuaena (1), utobbl sadmkeu-

POBaTb LWNMKOBANbHbIM WNUHAEND.

» Haxkumaiite Ha KHONKY (hMKCALMM LWINUHAENS TONbKO
NP1 0CTaHOBNEHHOM WNHHAene! B npoTMBHOM Cnyuae
3NEKTPOUHCTPYMEHT MOXET DbITh NOBPEXMEH.

LnudroBanbHblit KPYr/oTpesHow Kpyr

MpumuTE BO BHUMAHKE pa3Mepbl LWNUGOBANbHON OCHACTKK.

[lnameTp NocagoyHoro 0TBEPCTHA LOMKEH COOTBETCTBOBATb

0nopHOMY hnaHLy. He npumeHsiiTe anantepbl Un1 Nepexoa-

HUKU.

Ipu UCNONb30BaHMM anMa3HbIX OTPE3HbIX KPYroB cneauTe

3aTeM, uTobbl CTPeNnKa HanpaBneH1s BpaLLeHHsA Ha anmas-

HOM OTPE3HOM Kpyre U HanpaBneHWe BpalLeHHs anek-

TPOWHCTPYMEHTa (CM. CTPENKY HanpaBneHUA BPalleH!s Ha

penyKTOPHOM roN0BKE) COBNaaanu.

MocnegoBaTenbHOCTb MOHTaXa NOKa3aHa Ha CTPAHHLE C Un-

NIOCTPALMAMM.

UTobbl 3aKkpenuTb LWNUGOBaNbHbI/OTPE3HOM KPYT, HAKPYTH-

Te 3aXMUMHYI0 raiky (11) 1 3aTAHKTE ee C NOMOLLbI0 KOMOU-

HUPOBAHHOTO KNtoua, CM. pasaen «bbicTpo3axumHas

rankan.

» lMocne MoHTaXa WnuoBanbHOro MHCTPYMEHTa Npo-
BepbTe nepea BKNOYEHHEM NPABUNbHOCTb MOHTAXa U
cBobogHoe BpaleHue HHCTpyMeHTa. [IpoBepbTe CBo-
bopHoe BpaleHne wWnudoBanbHOro MHCTpyMeHTa 6e3
TPEHUSA 0 3aLUUTHDIH KOXKYX UNK APYTHe YaCTH.
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OnopHbli¥ naHel, WnKoBaNbHOrO WNHH-
Aena M 14: Ha onopHom chnaHue (9) Bokpyr
LieHTpu1pYtoLLero bypTuka HaxoaMTCA NnacT-
MaccoBas AeTanb (KobLo Kpyrnoro CeueHus).
Ecnu KonbLo KPYrnoro ceueHus oTcyTcTBy-
€T UNK NOBPEeXAEHO, OMopHbI thnatell (9) HeobxoanMo
0bs3aTenbHO 3aMeHUTb Nepes AanbHEeNLUM MPUMEHEHUEM.

BeepHblit winndoBanbHbIA Kpyr

» [ins pabot c BeepHbIM WNKU(OBANbHLIM KPYrom Bce-
raa ycTaHaBnMBaiTe 3alHUTHbIN WHTOK AnA pyku (16).

Pe3uHoBas wnudoBanbHas Tapenka

» [ina pabort c pe3nHOBOI WNUoBaNbHON Tapenkoi
(17) Bcerpa ycraHaBnuBaiiTe 3aLUMTHbINA LMTOK ANS
pyku(16).

lMocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXA NOKa3aHa Ha CTPaHHULE C Un-

MOCTPALMAMK.

HakpyTute kpyrnyio raiky (19) v 3ataHuTe ee KOMOMHHPO-

BaHHbIM KntouoMm (5).

YaweuHas weTka/aucKoBan WweTka

» [indA pabor c yaleuHoi LLEeTKOH U1 AUCKOBOW LLETKON
BCErAa yCTaHaBNUBaNTe 3aLUTHbIH WHUTOK ANA PYKH
(16).

MocnenoBaTenbHOCTb MOHTaXa NokasaHa Ha CTpaHuLE C un-

NIOCTPALMAMH.

YalleuHas/[ucKoBan LieTka A0/KHA HAaBMHUMBATLCA Ha

LINMHAENb TaK, YTODbI OHA NNOTHO MpUAerana K naHily

LWNMHAENs B KOHLe pe3bbbl wnuHaens. Kpenko sataHuTe ua-

LLIEUHYI0/IMCKOBYIO LLIETKY BUMOYHbIM FagUHbIM KIHOUOM.

BbicTpo3axumHan raiika SDS-c=lic

[1ng NpocToM CMeHbI LWNUGOBaNbHON OCHACTKK bes npu-
MEHEHUA UHCTPYMEHTOB MOXXHO BMECTO 3aXKMMHOW raiku
(11) ucnonb3oBatb bbICTPO3AKMMHYIO raiiky (12).

» BbicTpo3axuMHyIo raiiky (12) paspelaerca ucnonb-
30BaTh TONbKO ANA WAK(OBaNbHbIX H OTPE3HbIX KPY-
ros.

Wcnonb3yjiite TONbKO HCNIPaBHYI0, HEMOBPEXAEHHYI0 Obl-

CTPO3aXKHMHYIO raiiky (12).

Mpy1 HaBUHUMBAHUM ClIeAUTE 32 TEM, UTODbI CTOPOHA

raiku ¢ Hagnucbio (12) He 6bina obpaiyeHa K wnudgo-

BaNbHOMY KpYry; CTpenKa A0MKHa NoKa3biBaTb Ha HH-

LeKCHylo MeTky (22) .

[1nA hMKCUPOBaHHA K-
(hoBanbHOro WNUHAENSA Ha-
XMHTE KHOMKY (hUKCHPOBa-
HuA wnuHaensa(1). Utobbl
3aTAHYTb ObICTPO3AKMMHYIO
raky, noBepHuTe Wnndo-
BasnbHbIA KPYT C yCUNUEM
N0 YacoBOW CTPENKe.

[lomxHbIM 06pa3oM 3aTsHy-
Y10, UCMIPaBHY!0 bbICTPO3a-
KUMHYI0 ranky MOXHO
OTKPYTUTb NOBOPOTOM
KONbLA C HAKaTKOW OT PyKH
NPOTUB YaCOBOW CTPENKH.
Hukoraa He npumensiiTe
ANA OTKPYYMBaHHUA 3aKNH-
HUBLUE# BbICTPO3aXKUM-
HOW raKu Knewu, o6asa-
TeNbHO UCNONb3YHTe KOM-
6MHMPOBaHHbII KNtoY. be-
puTECH KOMBMHUPOBAHHbBIM
KNIOUOM, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.

Jonycrumasn wnudoBanbHasa oCHacTKa

K npuMeHeHHIo onyckaloTca BCe BUAbI LNMGOBANbHOM
OCHACTKH, YKa3aHHble B HAaCTOALLEM PYKOBOACTBE MO 3KCnny-
aTaumu.

[Tlonyctumoe u1cno 060poToB [MUH ] MK OKpyXKHas CKo-
pocTb [M/c] npuMeHseMOoit LNMdOBanbHON OCHACTKM JOMK-
Hbl N0 KpaiHen Mepe COOTBETCTBOBATH JaHHbIM U3 CIeAYH0-
e Tabnuupl.

Cobntofialite fONyCTUMOE UHCIO 06OPOTOB MU OKPYIKHYIO
CKOPOCTb, YKa3aHHbIE Ha 3TUKETKE LUNM(OBaNbHOM
OCHaCTKH.

makc. [mm] [mm] <D

115 7 22,2 11000 80

125 7 22,2 11000 80

115 - - 11000 80

125 - - 11000 80

d 75 30 M14 11000 45

MoBOPOT peAyKTOPHOIi rONOBKH

» Mepep NoObIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBalTe WTencenb U3 PO3eTKH.
Kopnyc peayKTopa MOXeT
NOBOPAUMBATLCA C UHTEP-
Banom B 90°. ITUM BbIKNIO-
yatenb MOXET bbITb NOCTaB-
neH B yaobHoe ana pabotbl
nonoXxeHue, Hanpumep,
[NS NEBLUM.
[onHoCTbio BbIKPYTUTE 4
BHHTa. OCTOPOXHO 1 6e3
OTpbIBa OT KOpnyca no-
BEPHMTE KOpNyC peayKkTopa B HOBOE NonoxeHue. CHoBa Ty-
ro 3aTAHUTE 4 BUHTa.

160992A56A[(27.06.2019)
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YpaneHue nbinu U CTPYKKK

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUanoB, kak Hamp., KPacok ¢ Co-

NiepXaHWEeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 METa/NoB, MOXET ObiTb BPEAHOM [N 300POBbA.

TpHUKOCHOBEHHE K NblMK W NONafaHKe NbiMK B AblXxaTeNbHble

MyTH MOXET BbI3BaTb afnepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHusA AblxaTeNbHbIX MyTel onepaTopa UK HaxoAALLerocs

BONM3KM nepcoHana.

OnpeneneHHble BUMbI NbiK, HaNp., yda 1 byka, cuutaioTca

KaHLeporeHHbIMH, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCaAKaMK ns

00paboTk1 ApeBecHHbI (XpoMaT, CPeACTBO ANA 3alLlUTbI pe-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ conepxaH1em acbecTa paspeluaercs

obpabarbiBaTb TONbKO CMeLManmcTam.

~ [0 BO3MOXHOCTH MCMONb3YHTE NPUTOAYI0 ANA MaTepuana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- XopoLuo npoBeTpuBaitTe pabouee MecTo.

- PekomeHmyeTcs Nonb3oBaThCA PECIMPATOPHON MACKOW C
hunbTpoM knacca P2.

CobniofiaiiTe aeicTBYIOLME B Baluel cTpaHe npeanucaHus

nns obpabarbiBaeMblX MaTepUanos.

» Wsberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

Pabora c HHCTpymeHTOM

BknioueHne aNEKTPOUHCTPYMEHTA

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpsxkeHue B cetu! Hanpsaxe-
HUe UCTOUHUKA NUTAHUA [OMKHO COOTBETCTBOBATb
AaHHBIM Ha 3aBOACKON TabnMuKe 3NeKTPOHHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT paboratb
TaKXKe U Npu HanpsxeHun 220 B.

» [lepXKuTe MHCTPYMEHT TONbKO 3a H30NHUPOBaHHbIE Pyy-
KH W AONONHUTENbHYI0 PYKOATKY. Pabounit MHCTpY-
MEHT MOXXET 3aLienUTb CAPATaHHYI0 SNEKTPONPOBOAKY
MNK coBCTBEHHDIN LWHYP NUTaHUA. KOHTAKT ¢ NpoBof-
KOM Nof, HaNPAXXeHeM MOXeT NPUBECTH K NoNaaaHuio
NOA HaNPAXXEHNe METNNMUECKUX UacTer 3NeKTPOMHCTPY-
MEHTa 1 K NOPAXEHHI 3NEKTPOTOKOM.

Ipn NUTaHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA OT NePenBUXHbBIX INeK-

TPOreHepaTopoB, KOTopble He 0bNafaloT JOCTAaTOUHbIM 3ana-

COM MOLLHOCTH UMK He OCHaLLEHbl COOTBETCTBYHOLLMM PEry-
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NATOPOM HaNpSXXeHWA C YCUNEHUEM NYCKOBOro TOKa, Npu
BK/IOUEHWUM BO3MOXXHO NafieHHe MOLYHOCTU UK HeobbluHoe
NoBefileHNe INEKTPOUHCTPYMEHTA.

lMoxanyncTa, npoBepbTe NPUrOAHOCTb MCMONb3yeMoro Ba-
MM reHepatopa, 0COHeHHO B OTHOLLIEHMM HAMPKEHMA 1 ua-
CTOTbI CETH.

BknioueHue/BbIKnOUEHHE

[InA BKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeBUHbTE Bbl-
Kntouatensb (2) Brepe.

[nsa dmkcauuu Bbikniouatens (2) nepeasrHbTE BbIKMOUA-
Tenb (2) Bnepen 1 BHU3 Tak, uTobbl OH BOLLEN B 3aLiEN/eHNe.
[insA BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIK/IO-
yatenb (2) unu, ecnu oH 3adMKCUPOBaH, HAXKMMUTE KOPOTKO
Ha BbIKniouarenb (2) Hasag ¥ BHU3, a 3aTeM OTMYCTHTE ero.

» Mepepn Hauanom paboTbl npoBepsiiTe WNK(OBANbHYIO
ocHacTKy. LnucoBanbHas ocHacTKa AonXHa 6bITb
NpaBHNbHO MOHTMPOBaHa M cBO6OAHO BpaLaTbCA.
Mpou3BeauTe Npo6HOE BKNIOUEHHE MUHUMYM Ha 1 Mu-
HyTy 6e3 Harpy3ku. He ucnonb3yiite NoBpexaeHHyio,
HeKPYrnylo HNK BU6pHpYyIowwyIo N1 oBanbHyo
0CHacTKYy. oBpexeHHan WucoBanbHas 0CHaCTKa MO-
)KeT PaspyLLKTLCA U CTaTb MPUUMHON TPABM.

3awura ot HenpegHamepeHHoro nycka (GWS 9-115S/
GWS 9-125S)

3alluTa T HenpeHaMEPEHHOTO 3anycka NPeoTBPaLLAeT
HEKOHTPONUPYEMbII 3anyCK 3NEKTPOUHCTPYMEHTA nocne
nepeboeB ¢ aneKTPOCHabXeHUEM.

Ytobbl CHOBa BKNIOUMTb 3EKTPOMHCTPYMEHT, YCTaHOBUTE
BblK/touaTtenb (2) B NoNoXeHue BbIK/. U CHOBA BK/IOUNTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT.

Bbibop uncna o6oporos (GWS 9-115S | GWS 9-125 S)
lpy1 NOMOLLM YCTAHOBOUHOTO KONECKKa uucna 0bopotos (3)
HacTpauBaTb HeobxoauMoe u1cno 0bopoToB/ynapoB Aaxe
Ha paboTaroLLeM UHCTPYMeHTe. [laHHbIe B CneayioLlien Ta-
Bnuue ABNATCA PEKOMEHIYEMbIMU 3HAUEHUAMMU.

» [onycTtumoe uucno o6opoToB pabouero HHCTPyMeHTa
AOMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOro Ha anek-
TPOMHCTPYMEHTE MaKCUManbHOro uucna 060poToB.
Pabounit MHCTPYMEHT, BpalLatowuica ¢ bonbluei, uem
[J0NyCTMMO, CKOPOCTbI0, MOXKET PAa30PBaThbCA U pasne-
TETbCA B IPOCTPAHCTBE.

Martepuan  Mpumenenue Pabouuii MHCTpyMeHT Mo3uumA ycTaHOBOUHOT0 KONeCH-
Ka

Metann YnaneHue Kpacku LLinuchoBanbHbIA NUCT 2=g

Metann KpaleBaHue, yaaneHue pxxaBuHbl - YalleuHas WweTka, rubkui abpasms 3

Metann, ka-  LLinucposanue LnuchoanbHbIn Kpyr 4-6

MeHb

Metann 06aMpoyHoe WKHdoBaHKe LnudoBanbHbIM Kpyr 6

Metann OtpesaHue OTpesHoi Kpyr 6

YKasaHHble 3HaueH!A CTyneHen uucna 060p0TOB ABNAOTCA OPUEHTUPOBOUHDBIMU.

Bosch Power Tools
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YKasaHus no npuMeHeHUIo

» Mepep No6ObIMU MaHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» CobniofaiiTe 0CTOPOXHOCTb NPH LWNHLEBAHUK B HECY-
LUMX CTEHaX, CM. pa3Aen «YKa3aHWsA No cTaTUKe».

» 3akpennsiite 3arotoBKy, €Cnu ee CO6CTBEHHbIH BecC
He obecneunBaeT HafieXKHOE NONOXEHHe.

» He HarpyxaiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT A0 €ro 0CTaHOB-
KH.

» lMocne cMnbHOWM Harpy3Ku fanTe aNeKTPOUHCTPYMEHTY
npopaborarb ewe HeCKONbKO MUHYT Ha XONOCTOM XO-
AY, UT06bI OH MOT OCTBITb.

» He ucnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
OTPEe3HOM CTaHHHe.

» He npukacaiitecb K wnnugoBanbHbIM U OTPE3HLIM KpY-
ram, NoKa OHM He OCTbIHYT. Kpyrv CunbHO HarpeBatoTcA
BO Bpems paboTbl.

06a1pouHoe wnudoeaHne

» Hukoraa He npuMeHaANTe OTPe3Hble Kpyru anda obaup-
Ku!

Moa yrnom yctaHoBku ot 30° Ao 40° npu 06ANPOUHOM LiK-

(hOBaHMM JOCTMrAIOTCA HauNyyLKue pe3ynbTatbl pabotbl. Bo-

[LIUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM, Cerka HKMMas Ha Hero, Ty-

na-ctoaa. NMpwu Takom noaxofie obpabarbiBaemas 3arotoBka

He DyneT neperpeBatbCs, He USMEHWUT CBOErO LiBETA W Ha Helt

He NOABMTCA IOPOXKEK.

NenecTKoBblIii WNHGOBaNbHbIH KPYr

NenecTkoBbIM WAXGOBaNbHbIM KPYroM (MPHUHAANEXHOCTb)
MOXHO TaKxe 0bpabarbiBaTb BbiNyK/ble NOBEPXHOCTH W NPO-
thunu. NenectkoBble WNKGOBaANbHbIE Kpyrv 0bnaaatoT 3Ha-
UnTENbHO HONbLUKUM CPOKOM CYXObI, CO3AAIOT MEHbLLIMIA
YPOBEHb LyMa ¥ MeHbLLUXE TeMnepaTypbl WXGOBaHUS, UeM
00bluHbIE WAKOBANbHbBIE KPYTU.

Peska metanna

» [ins pe3ku c NOMOLLbIO OTPE3HbIX KPYroB BCErAa Uc-
Nonb3yiiTe 3alUTHBIA KOXYX AnA pesku (14).

IMpu peske 0TpeaHbIM Kpyrom paboTaiiTe C yMepeHHoM, co-

0TBETCTBYHOLLEN 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepuany, nofauen.

He oka3blBaiTe jaBNeH1e Ha OTPE3HO KPYT, He nepeKallu-

BaliTe 1 He KaualiTe ero.

He 3aTopmaxwBaiTe 0Tpe3HOM Kpyr Ha Bbibere HokoBbIM

[NiaBNEHNEM.

Bcerza BeauTe anek-
TPOMHCTPYMEHT NPOTHB
HanpaBneHus BpalleHus. B
NPOTUBHOM Cryuae cylie-
CTBYET ONACHOCTb He-
KOHTPONHPOBAHHOTO Bbl-
PbIBaHWA MHCTPYMEHTA U3
npopesu. Mpu peske npo-
hunei unu ueTbipexrpaH-
HbIX TPy HauMHalTe pes Ha
HaMMeHbLLEM NOMepeyuHoM

CEUYEHUN.

Pe3ka kamHA

» [ins pesku KaMHA Heobxoaumo obecneunTb gocTa-
TOYHOe yaaneHue nbinu.

» [pumeHaAlTe NPOTHBONbINEBOH pecnuparop.

» [laHHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT pa3peLuaeTca HCNonb3o-
BaTb TONbKO ANA CYX0i pe3ku/cyxoro wnudoBaHus.
[ins pe3ku kamHei nyuLue BCEro UCNonb30BaTb anMasHble
OTPE3HbIE IUCKH.
IMpu 0bpaboTke 0cobo TBEPALIX MaTEPHUANOB, Hanpumep, be-
TOHA C BbICOKUM COflepXKaHUeM rpaBus, anmMasHbli OTPE3HOM
Kpyr MOXET NepPerpeTbes W Mo 3T0M NPUUMHE NOBPEAUTHC.
Bpaluarolumiica ¢ anmasHbIM OTPE3HbIM KPYroM BeHel| U3
MCKP O[IHO3HAUHO YKa3bIBAET Ha TaKYHO CUTYaLMIO.
B Takom cnyuae npepBuTe NPOLECC 1 aiTe aMasHoMy OT-
pe3HOMY Kpyry OCTbITb Ha XONOCTOM XOfly NP MaKcHMarb-
HOWM CKOPOCTH B TEUEHWE KOPOTKOTO BPEMEHM.
3aMeTHOE CHUXEHWE MPOU3BOAMTENBHOCTH PaboTbl U BEHeLL
13 UCKP MO KPYry CBUAETENbCTBYIOT O 3aTyNNEHUH aIMa3HO-
ro 0TPE3HOTO Kpyra. AIMa3HbIi OTPE3HOM KPYT MOXHO 3aT0-
UWTb KOPOTKMMH pe3amu B abpasnBHOM MaTepuane (Hanp., B
CUNUKATHOM Kuprnue).

Yka3aHua no cratuke

Ha nasbl B KanuTanbHbIX CTEHAX PacnpoCTPaHAeTCA HopMa
DIN 1053 uactb 1 unu fencTByloLLmMe B COOTBETCTBYIOLLEH
CTpaHe npeanucanua. 3TM NpeanucaHua noanexar obsasa-
TeNnbHOMY cobntofieHuto. [o Hauana paboTbl NPOKOHCYNbTH-
pyMTECH Y OTBETCTBEHHOTO CNELMANUCTA NO CTAaTUKE, apXK-
TEKTOpa Unu1 npopaba.

Texobcny)xuBaHne 1 cepBuc

TexobcnyxuBaHHe M OUHCTKA

» Mepep Nto6bIMM MaHUNYNALUAMH C 3NEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaliTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHus KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COfi@PXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUNALMOH-
Hble NpopesH B uKcToTe.

» Mpu akcTpeManbHbIX ycnoBUAX paboTbl Bcerpa uc-
nonb3yiiTe Mo BO3MOXHOCTH YCTPOIHCTBO Nbineypane-
HuA. YacTo npopyBaiiTe BEHTUNALWOHHDIE LWENH U
NOAKNIOUaNTE HHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLyuT-
Horo otknioueHua (PRCD). Mpu 0bpaboTke meTannos
BHYTPM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKET OTKNa/iblBaTbCA TO-
KOMPOBOAALLASA Mbifb. ITO MOXET UMETb HAHECTH YLLEpD
3aLLUMTHON M30NALMM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

3ab0oTnnBO XpaHuTe 1 0bpaLLANTECD C NPUHAANEXHOCTAMM.

Ecnu Tpebyetcsa nomeHATb WHyp, BO H3bexaH1e 0nacHoCTH

obpauaitech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopu3oBaHHyto cep-

BMCHYI0 MacTepCKyH0 ANns aNeKTPOMHCTpymMeHToB Bosch.

Peanusaumio NpoflyKLUMUK paspeLLaeTca NpoM3BOAMTL B Mara-

31Hax, oTfenax (cekuusx), NnaBunboHax U knockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb MPOAYKLMM, UCKMIOUAIOLLMX NoMa-

[NlaHue Ha Heé aTMOChepHbIX 0CAAKOB U BO3AENCTBHE UCTOU-

HWKOB NOBbILIEHHBIX TEMMEPATYP (pe3Kkoro nepenaaa Temne-

partyp), B TOM UACTIE COMHEUHBIX NyUen.

160992A56A[(27.06.2019)
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MpopaseL (M3roToBuUTENb) 0693aH NPeAOCTaBUTL NOKyNaTe-
0 HeobXoaMMYI0 U A0CTOBEPHYI0 MH(OPMALMIO O NPOAYK-
LiMK1, obecneunBaroLLLyto BO3MOXXHOCTb €€ MPaBUIbHOTO Bbl-
bopa. MHdopmauma o NpoayKLMu B 0bA3aTenbHOM NopAaKe
NIOMMKHA COAIePXKaTb CBEIEHHUA, NepeyeHb KOTOPbIX YCTaHOB-
NeH 3aKoHofaTenbcTBOM Poccurickon depepaumi.

Ecnu npuobpetaemas notTpebutenem npoayKuus bbina B
ynotpebneHnu unu B Hew yCTPAHANCA HEAOCTATOK (HefocTaT-
Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHopma-
LA 06 aTOM.

B npouecce pean1sauuu npofyKUMK A0MKHbI BbIMONHATLCA

cnenytoLyue TpeboBaHua besonacHoCTy:

- MNpopaseL 0bA3aH J0BECTH 0 CBEAEHMA NOKYNaTens
(hMpPMeHHOe HaMMEHOBaHWE CBOEH OpraHn3aLiu1, MecTo
€€ HaxoxeHua (aapec) u pexum eé paboTbl;

- 0bpas3libl NPOAYKLIMK B TOPTOBbIX MOMELLEHHAX JOMKHbI
obecneunBaTb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHHS MOKynaTens
C HAAMUCAMM Ha U3AENMAX U UCKMIoUaTb NI0Dble CaMoCTo-
ATeNbHble AENCTBUA NOKynaTenen ¢ U3nenuaM1, NpuBeo-
nALMe K 3anyCKy U3eNnnit, KooMe BU3YanbHOro 0CMOTPa;

- TNpopaseL 0bA3aH JOBECTH 10 CBEAEHUA NOKYNaTeNa UH-
hopMmaLinio 0 NOATBEPXKAEHUN COOTBETCTBUA ITUX HU3Mle-
UM YCTaHOBNEHHbIM TPebOBaHKAM, O HATIMUWKM CEPTUTH-
KaToB MMM leKnapaLui 0 COOTBETCTBUM;

- 3anpeluaeTca peanusauus npoayKLUMK Npu oTCYTCTBUM
(yTpare) eé MoeHTUUKALIMOHHBIX TPU3HAKOB, C UCTEK-
LUMM CPOKOM FOLIHOCTH, CNefilaMK1 MopuK U bes UHCTPYK-
LMK (pykoBOACTBA) MO IKCNMyaTaluK, 0ba3aTenbHoro
cepThdrKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC 1 KOHCYNbTUPOBaHKE MO BONpocam
np1uMeHeHus

CepBHCHbI/ OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpochl no pe-
MOHTY W 0bcnyxuBaHuIo Bawero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTAM. 130bpaxeHns ¢ NpOCTPaHCTBEHHbIM pa3aeneHnem
[nenartei M MHOPMALLMI0 NO 3aNUacTAM MOXHO NOCMOTPETb
Takxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTtus cotpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnstowui
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpeLMeT UCMONb30BaHWA NPOLYKLMHK, C
YAOBONLCTBAEM OTBETHT HA BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO Hallei NPOJYKLMK 1 ee MPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 06asa-
TeNbHO yKasbiBanTe 10-3HauHbIi TOBApHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOM Tabnuuke uspenus.

Lina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUitHOE 0BCNYXKMBAHWE W PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobniofieHrem TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B (PUPMEHHbIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolwu».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KOHTpadhakTHOM Npo-
[DYKLWW ONAcHO B 3KCNTyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
nnA Balwero 310poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpacakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B aj-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.

Poccus
YnonHoMoueHHas U3roToBMTENEM OPraHU3aLua:
000 «Pobept bolw» BawwyTtuHckoe Wwocce, Bn. 24

Pycckuii| 165

141400, r. Xumku, MockoBckas 00n.
Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

NN «Pobept Bowx» 000

CepBUCHBbIH LEEHTP M0 06CNYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OduumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHUA U NPUEMa NPETEH3HI

TOO «Pobeprt bouwu» (Robert Bosch)

r. Anmarsl,

Pecnybnuka KasaxcrtaH

050012

yn. Myparbaesa, a. 180

BLl «[epmec», 71 aTax

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TonHyI0 M aKTyanbHyt0 HHAOPMALIMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXeTE NonyuuTh
Ha ouLIManbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHtp TOMA3
2069 Kuwwures

Ten.: + 37322 840050/840054

®dakc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Kupruscran, MoHronus, TagXukuctaH, TYpKMEHHCTaH,
Y3bekucra

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpoaaxHoe obcnyxusaHue

yn. Mypatbaesa, fi. 180

050012 Anmarbl, KasaxcraH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OdmumanbHbli Beb-cait: www.bosch.com,
www.bosch-pt.com

B cnyuae BbIxoAa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA W3 CTPOS B TeUEHHE

rapaHTUIHOTO CPOKA IKCTINyaTaLuK N0 BUHE U3TOTOBUTENS,

Bnajenew MMeeT NpaBo Ha becnnarHbIi rapaHTUiHbIN pe-

MOHT, Npu COBMIOEHMM CeayIoLLMX YCNOBHIA:

— OTCYTCTBME MEXaHUUECKMUX NOBPEXAEHU;

— OTCYTCTBME NPU3HAKOB HAPYLLEHHA TpeboBaHMi pyKo-
BO/CTBA M0 3KCMNyaTaLmu

— Hanuuue B PyKOBOACTBE N0 3KCMyaTaliu OTMETKH Npo-
[1aBLa 0 NPOAAXKE W NOANMCH NOKynarens;

— COOTBETCTBHE CEPUIHOTO HOMEPa SNEKTPOUHCTPYMEHTA U
Cep1iHOMY HOMEPY B rapaHTUIHOM TanoHe;

— OTCYTCTBME CNE0B HEKBATM(HMLMPOBAHHOMO PEMOHTA.

Bosch Power Tools
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@100 mm
@115 mm
@125 mm

@100 mm
@115 mm
@125 mm

1605703099 (M14)

1603340031 (M 14)

1603340040 (M 14)

1619P08927 (M 14)

1602025024

1601329013

2602025171

1601329013

1619 P06 546
1619 P06 547
1619 P06 548

1619 P06 549
1619P06 550
1619P06 551

1619 P06 556
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EU-Konformitatserklarung

Winkelschleifer ~ Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Angle Grinder Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Meuleuse N° darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
angulaire énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Amoladora NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
angular vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Rebarbadora N do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatrice Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
angolare elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Haakse Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
slijpmachines nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Vinkelsliber Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Vinkelslip Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Vinkelsliper Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Kulmahiomakone Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
TWVIaKOC ApiBuoC eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BLATARELC TV MO KATW AVaPEPOEVWY
Aewavriipac oﬁr]vlm‘v KALKAVOVIOH@V Kal TautiCovTal pe Ta akoAouba mpoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Taslama makinesi Uriin kodu

gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Szlifierka katowa Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Uhlova bruska  Objednaci &islo na pfislusna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Uhlovibriiska  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Sarokesiszolé Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Yrnosas TosapHbii NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂehcmylow,ylm npeanucaHnam
wnudoBanbHas HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
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